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Honny soit qui
mal y pense.

®
24. Bbd. JB A48,
1868. 24, Oftober.
Illuftrvirte Blatter
fiir Gegenwart, OeffentlidPeit und Gefiihl.

Abonnements-Preis fiiv den ganzen Jahrgang von 52 Hummern fr. 6,

€s gahet im Faf der junge Fof!

©3 gdbrt im Fag der junge Mojt

Bon adytzehuhundertachtundiedzig ;

GCr baumt jich gegen Neif und Spunten
Und tobt nady oben und nady unten
Sn wildem Grimme, dap 3 todt.

Dad Jabr war gut, am Wein fein Roft
Jm Wunbderjabhre adhtundiedzig,

€3 trugen taujendfach die Saaten;

Doy Aled ijt nidht wolhlgerathen,

€3 gihrt in mandiem Fag der WMojt.

Sn Pommern figt nicdht vecht bet Troft
Bigmarf im Jahre adtundiedyig

Bom Nipperwabhn, jagt man, befangen,
Weil ev zu oft dahin gegangen,

Wo in dem Fajje gahet ver M ojt.

Bon JH M audy feine Freudenypojt
Sm Jubeljahre adytundiechzig!

G R fivchtet fich vor ben ,Laternen”
Wnd fann ihv Leuchten nicht entfernen
Mnd in dem Fajje gdahrt der Woijt.

Warum thut ihr jo jehv erbosdt,

S gler, Anno adhtundiedhzig ?

,frieg, Krieg dem jdhnddben Kapitale,” —
FRuft Bafunin beim Aufternmale;

Jm Fap gdhrt der Champagnermoit.

Cin Blaujtvumpf fprad) (mid) feitttelt Frojt)
3 ver Narhalla adytundiedsig:

» Ot Chignon drangt’s mit Stuvmedwehen
»Auf Kueipe und WMenjur ju gehen!”

Gdabrt audy in diefem Faf der Moft?

Freut euch, ithr Heven in Weft und Oft,
Sn bdiefem Jayve achtundiechzig,

Dem Gbdgg dem fefundivt dte Gdggin,
Die Hiege witrbe gern gur Bickin

Wnd in dem Faffe gabhrt der Mojt.
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Vivent les épaulettes!
ober:
A8 wie jo cin Heifblitiger, Heldenmiithiger, bridenveradtender, epaulettenjdmodytender Solhn des
Qacdtenlanbes bic mifadytete Mannesjierde wieder an’s Lidyt und 3u Ehren bringt.

Am Morgen jteht der Stad3hauptmann
Frith auf von feinem Bette,

Sdyaut traurig auf den Nod und dran
Gar feine Gpaulette.

b diefe abgefdhymactten Briven

$Hatt’ er am Bettag gevn vevmicder,
Drum follen jtellvertreten

SHeut feine Epauletten.

..... versate diu, quid ferre recusent,
Quid valeant Aumeri. Horat.

Cr befteigt fo bald thunlidy in Thun dad Dampfrof, dritckt fich in cine Scke und halt mit Anvadt
ein wohlverfdyloffened Raftdhen im Arme.

# &3 fet nrein Hovg und Blut geweiht
Did), Laterland, zu vetten:

Wohlan iy bin ur That bereit,

Doy nur mit Epauletten.

Lied’ Vaterland, id) jag’d entjchieden,
G3 gebt nicht mit den jchndden Briven;
Dody mit ven Epauletten,

Par dieu, da wollt’ id) wetten !

LUND vuft midy einjt dad BVaterland,
Bedbroht von fremoden Ketten,

Greift hiev in's RKafthen meine Hand
Padhy meinen Epanletten.

Die halten mich im Sleichgewichte,
Die {dhndden Briven thun ed nidhte.
Ja nur mit Epauletten

Qat la patrie fich vetten.

»&% mag mid) jeber Brivenheld
Auf taujend Sdyritt lovguetten, —
Ster’ id) fiir’s Vaterland im Feld,
©o fei’8 mit Epauletten,

Doy betm Gedanfen an die Briden
Fangt mein Réaumile an 3u ficden.
Mein Lesster Ruf im Bette

Ded Tod’d ift: Gpaulette!

,Kommt Bidmarf und Napoleon

Mit ihren Bayonetten,

Crideine id) ald treuer Sohn

Mit meinen Epauletten;

Nur bleibt miv weg mit den perfiven —
Bleibt ewig weg mir mit den Briven!
Tro Poftheinvid)@ BVignetten,

Hody meine Epauletten!



,Rommt’ idy vann einft vor's Himmeldthor
Mit meinen Epauletten,

Stell’ midy en grande tenue bHavor

Bereit hinetngutveten:
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Doch trdgt man drinmen ehwa Briden,
Dann bleid’ iy draufen gang entfdhicven;
War jhad’ firr meine netten

Geliebten Epauletten.”

NRach dem e fich folchermaen cine gute LWeile die Reit verfitrat, frigt er endlich den Combilcteur,
ob man nody nicht im Lande der Lacdtenjchndbel angelangt fei?

LOron!’ - bic erfte Station

Auf Heimatlidher Statte!

Gr veipt dic Briden weg mit Hohn
Unv Bffnet bie Kaffete :

»Sest habt ihr fber'm Urlaub Fricden,
LAuf Wiederfehn in Thun, ihr Briden!
,$Hervor, mes épaulettes,

JHier ift’d nody Gtiquette!”

Gr freut fidy findlich im Waggon
Gleidh einem Schulfadetten; A
Dentt fidh {hon auf bem Montbenom
Mit feinen Epauletten.

Dad Kajino nimmt auf den WMiiden
Und RKeiner drgert fidy an Briven ;
Mnd Seber glaubt e3 hatten

Gefiegt die Cpauletten,

Radhpem e3 thm gelungen war
Die Ghr’ der Epauletten
Bou Worged bid Laufanne gan und gar
Auf's Slangendite zu vetten,
R.

L.

So muft’ ex, ad)! bie {dhndden Briden
Sid) wieder auf die épaules jdhmieden.
Nun ruhu in der Kajette

Les belles épaulettes.”

Geuilleton

Spanifdyes.

Marfori, der Undanfbave, Hat Reifaud ge:
nwommen, RN findigt thv die Wiethe; — wad
bleibt ber Wvmen iibrig, ald jich, gleich der erften
beften plaglofen RKbdhin, Ladenjungfer over Kell-
nerin an bie bevithmte Fivma , Haafeniftein
und Bogler” u wenden?

Scene aus dem Kanjleileben Tuperiens,
Sdyauplats: Kangleilotal
Magd: Herr! Shonen Gru von Jhrer
Herzallerlicditen.  Hier die Schuh mit Schubliffel.
Ranzleibiveftor RN.: Jb braude bven
ebffel nicht, venn id) hHabe Loffel genug im Amts-
immer.

Cin Ranzlift: Shdnen Dant, JFhro Gua-
ben. Sie werden dodh unter den LWifeln nidht una
verfteh’n?

fangleiviveftor: Jd bin vollftindig be-
vechtiget, auch varvunter mich zu verftehen, wenn
iy will,

Alle jeine Ranzlijten: Ady, damit find
wir jdon einverftanden (fich Defriedigt zunictend.)
Allgemetner Applaus.

Der Vorhang falt.



Philologifdyes.

Haben da die Lacotenjdyndabel ihren jauern 66ger
, Bidmarl” getauft. Die bhat ein Eremplax
von Triilltvibelievmeifter altever Sevie vevanlaft,
audy pem 68ger ecinen Sdhlenggerlig angubeften;
und nenut er denfelbenn ju Ghren der mneueften
Grfinbung ded mneueften eidgen. Grevzivreglementsd
SyEdragmarid.” Diefed felbe Kaliber von
WMenjd) begnitgt fidy fedoch damit nicht, fondern
hat die Spradhe und die Kantinendiftiondre indbe-
fonberd nody mit folgenden Worten beveichert:

brauner Bwirn = Rin

gelber . = Cognat

oeifer . = fujd

vaufer Faven = Trujen, Karjtler ober Fufel.
LWollgarn = Bier.

Der  Grfindungdreidye wird dem Philologen-
verein ql@ Chrenmitglich empfohlen.

Aus dem ,Pays de Vaud.«

Hotelier : N’est-ce pas, Mylord (en lui donnant
le compte), j'espére que vous &tes content de
mon établissement ?

Anglais: Non, Monsieur, pas du tout.

Hotelier . Mais pourquoi donc?

Anglais: Parceque vos punaises m’ont tour-
menté toute la nuit. Mais je sais un bon reméde
pour les chasser.

Hotelier: Je serais infiniment heureux, si
vous vouliez me faire connaitre ce remede.

Anglais : Faites avaler 4 chacune de vos pu-
naises un compte comme celui-ci. Je vous jure
qu’elles se sauveront et ne reviendront plus.

Porblume, gepfliickt am Brieffdhalter ju V.. ...
Staliener: Bonjour, Moussiou! Navez-
vous pas de lettre pour moi?
Pojthalter: Comment vous appelez-vous?
Stalienev (gibt Ausfunft)
Pofthalter: Est-ce poste-restante ?
Ntaliener: Non, Moussiou, je suis ca-
tholique.
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Mufter-Annoncen.

Der Untevgeidynete empfiehlt fich ald Rajiver
hauptjacdlich ald € hivurg mit der Anzeige, dai
ev Deliglich feined chivuvgifchen Rached, ald Rabn:
arzt namentlich fich empiichlt und evflant, daf cr
Babhne, gany, oder abhnwurzeln ohne Schmery aud-
siebt fitr per Stiit 50 Gt3. S R in G

(Bajelbieter Nr. 81.)

Suverfanfen: eine grdpeve Kinvevbettitatt jammt
©trobjact und Matrage in jehr gutem Bujtand
fiir 15 Fr. Uuch verfchiedene Kinderfleiver und
eingemachte Luebedapfel fehr billig wegen Mangel
an Plas.

(Zagblatt der Stadt St. Sallen 242.)

Handjchuhe aller Avt, Flanellhembden
feinfter Thee und Tafelienf in ftetd gleider
Qualitat.

(Tagblatt der Stadt St. Gallen 242.)

G3 werben Dienftag dben 13. dieh getragene
Hevven und Damentleiver gefauft.
(Bolfsfreund 243.)

Bu perfaufen: um damit aufjurdumen fetter
etwad verloffener Limburgerfdd 4 40 Gts.

vad Pfuub.
(Boltsfreund 243.)

Bu faufen begehrt: Gypdfiguven , die gang,
wenn aud) alt find, befonverd Engel.
(BolEsjrennd 242.)

Mufper-Adreffe.
Monsieur Schweizerbierhaus
4 Berne (Suisse).

Brieffajten. H. in G. Sddnen Dant, werther Hr. Kollega! Wir boffen, daf Sie gegen unfjere Nedaftions:

verfdlimmbefferungen nidyt8 einguwenden Hhaben. — F. & Berne. Regu et merci.

benupt werden. — Hanje Heufe Jean.

Mit Vergniigen angenommen, — Kbi.

— Goliath I
Bong!

Soll nddyjtens
D am andere

%amftig: — No Name in 3. Den ,Lehmann” haben wiv notirt; aber der Augenblid ift nod) nidht dba. — Hans.
Bevor diep Thema berithrt werden darf, milffen erft bie Waffer al unbd die BVeitrdge auflaujen.

Berlag vou JFent & Gagmann. — Selothurn. — Orud von §. Gagmanu, Sohn.
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